
POV Алезия:

Алезия смотрела на темные клубы дыма, распространяющиеся по пещере. Она не могла видеть
дракона, скрывающего за ним, но она легко чувствовала магию, исходящую от него, как жар из
печи.

Ее острое магическое чутье эльфийского драконита все еще улавливало магическую энергию,
исходящую из густого облака, и, как опытный рунический чародей, она быстро отличила
магическую энергию рун от мощного шторма магии, чувствуя, что их сила была намного
больше, чем раньше.

‘Это невозможно; руны не могут просто так стать сильнее из ниоткуда...’ Руны были ее
жизнью, и она не могла не злиться из-за того, что чего-то не знала, ‘Подожди, эти руны
наложены на живое существо, так может ли рост дракона усилить и руны тоже? Я
спроектировала их так, чтобы они притягивали больше энергии, естественным образом
исходящей от дракона, так что это возможно.

‘Нет, аура, исходящая от дракона, стала сильнее, но руны намного мощнее, и это не может так
сработать. Должно быть, что-то случилось!’

“Ваше величество! Что вы сделали?”

Ее сердце забилось быстрее, когда она в предвкушении попыталась проникнуть сквозь густой
дым.

Она не могла не повысить голос, “Пожалуйста, ответьте мне! Я просто хочу знать! Ваш...”
Осознав, что кричит на гигантского ужасающего дракона, она закрыла рот, в страхе прикрыв
его рукой.

‘Я уже закончила свою работу... Разве это не значит, что теперь я бесполезна?’ Она уже могла
представить себе ощущение пламени, охватывающего все ее тело и превращающего ее в пепел.

“От куда такой страх? Ты моя, и я одобряю твою страсть к своему искусству.” Холодные слова
были как кусок сахара для ее испуганного сердца.

“Что касается изменений... мои чешуйки просто изменились, включив руны в себя на
биологическом уровне. Теперь они часть моего тела, что делает их сильнее.”

“Как что-то подобное могло случиться...”

“Ты забываешь, что драконы - это совершенные существа? Они - сама природа. А природа
всегда меняется и эволюционирует.”

‘В этом есть смысл. Драконы находятся на вершине всех магических зверей... так что не
должно быть ничего странного в том, что их тела такие чудесные. Но все равно как-то странно,
что какие-то перемены происходят так быстро.’

Дракон прервал ее размышления, “Алезия, у меня есть для тебя еще одно задание. Я прикажу
своим миньонам устроить тебя получше, но мне нужно, чтобы ты открыла здесь мастерскую и
зачаровала оружие моих миньонов...”



Драконья кровь, текущая в ней, немедленно вспыхнула, ее сердце встревожилось при мысли о
том, что она работает бесплатно, ‘Теперь я рабыня... чтобы работать бесплатно вечность.’

Словно прочитав ее мысли, дракон внезапно рассмеялся, дым яростно закружился, а
оранжевый свет заиграл по комнате, “Хахахаха, не волнуйся, мой маленький миньон, ты
будешь собирать с них плату. В этом мире нет ничего бесплатного, особенно в мире, которым
правит дракон.”

Дым внезапно рассеялся, открыв бронированную голову дракона, украшенную золотыми
линиями и увенчанную тремя светящимися рогами, покрытыми рунами, между которыми били
дуги молнии. Пасть большого дракона была открыта, обнажая острые зубы, когда он
ухмыльнулся, ‘Конечно, я получу свою долю как брокер.’

Алезия сразу же стала счастливой, улыбаясь, ‘Разве не для этого я сначала приехала в земли
людей, чтобы открыть мастерскую и иметь много клиентов? У меня будет достаточно денег,
чтобы финансировать мои исследования... Что ж, жадный дракон заберет часть из этого, но нет
никакой разницы между этим и арендной платой или налогом.’

“Если тебе что-то понадобится, попроси моих миньонов, и они позаботятся об этом.”

Взволнованная, юная эльфийка развернулась на каблуках, взволнованная тем, что может
начать свой собственный бизнес, и выбежала, развевая за собой длинные светлые волосы.

Внезапно от холодного голоса по ее телу пробежала дрожь, заставив ее остановиться так
резко, что она упала.

“Начни готовить план нанесения рун на мои кости и раздели свое время между ним и планом
мастерской. Мы не можем игнорировать ни то, ни другое!”

POV Везувий:

Маленькая эльфийка поспешно выскочила из комнаты, оставив дракона наедине с его
мыслями, ‘Мне нужно развиваться для моих предстоящих встреч, чтобы показать свою силу.’
Он посмотрел на свою медленно заполняющуюся панель опыта, видя, что ему осталось
немного опыта для повышения уровня.

Книга в обложке, сделанной из простой коричневой кожи, появилась на земле перед драконом.
Везувий протянул к ней свой тускло светящийся коготь, осторожно ткнув в книгу его
кончиком.

Книга немедленно взорвалась роем светящихся радужных шаров, которые полетели к тому
месту на груди дракона, где находилось его сердце. Теплое чувство распространилось по его
телу.

[+1500XP]

Дракон размотал хвост, поднялся с земли и направился к белому свету, который проникал
через дальний вход. Его когти царапали и разбрасывали искры по голой каменной земле, когда
он медленно выходил из укрытия.



‘Время убрать крыс в моем лесу.’ Везувий содрогнулся при мысли о том, что его враг свободно
разгуливает по лесу, подкрадываясь все ближе и ближе к его укрытию.

Дракон добрался до выхода, бросил последний взгляд на две сторожевые башни по обе стороны
и расправил свои большие крылья. Поднялся ветер, дым вокруг него рассеялся, открывая
черную каменную броню, переплетенную с магмой и золотистым металлом, когда он взмахнул
своими огненными крыльями, устремляясь к небу.

Высокие башни на горизонте отбрасывали длинные тени на лес под ними, их уродливый
внешний вид был как бельмо на глазу дракона.

‘Пора, наконец, избавиться от них. Они слишком долго делали мой лес уродливым... нет, может
быть, мне стоит оставить их в покое, по крайней мере, пока я не закончу переговоры с
предателем бароном. Есть большой шанс, что я смогу использовать их в качестве разменной
монеты.’

Чуткий слух дракона сразу же уловил голоса, доносившиеся из леса под ним.

“Что за черт? Мы несколько часов ждали одного из этих пограничных лордов в масках, но
никто не пришел?”

“Терпение, мой друг, терпение.”

‘Что я слышу? Это бесплатный опыт?’ Усмехнулся про себя Везувий, спускаясь с неба
навстречу голосам, его желудок урчал от голода.

‘Ну, может быть, еще и бесплатная еда! Такое выгодное предложение...’
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